
FR : NOTICE D’UTILISATION. EN : USER GUIDE. DE : GEBRAUCHSANWEISUNG.
ES : INSTRUCCIONES DE USO. IT : ISTRUZIONI PER I’ USO

FR : DIABLE PLIABLE POUR ESCALIER. EN : FOLDING STAIR CLIMBING TROLLEY
DE : KLAPPBARER TREPPENSTEIGER. ES : CARRO PLEGABLE PARA ESCALERAS

IT : CARRELLO PIEGHEVOLE PER SCALE
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FR : OUVRIR LA PLATEFORME
Déployez la plateforme en la tirant vers 
l'avant.
EN : OPEN THE PLATFORM
Extend the platform by pulling it forward.
DE : PLATTFORM ÖFFNEN
Ziehen Sie die Plattform nach vorne, um sie 
auszuklappen.
ES : ABRIR LA PLATAFORMA
Despliegue la plataforma tirándola hacia 
adelante.
IT : APRIRE LA PIATTAFORMA
Estendere la piattaforma tirandola in avanti.

FR : REPLIER LES POIGNÉES
Saisissez la poignée supérieure et la poignée 
intermédiaire, puis abaissez la poignée pour les replier et 
les maintenir solidement en position.
EN : FOLD THE HANDLES
Grasp the upper and middle handles, then lower the 
handle to fold them and lock them securely in place.
DE : GRIFFE EINKLAPPEN
Greifen Sie den oberen und mittleren Gri! und senken Sie 
den Gri! ab, um sie einzuklappen und sicher zu "xieren.
ES : REPLEGAR LAS ASAS
Agarre las asas superior e intermedia y baje la asa para 
plegarlas y "jarlas de forma segura.
IT : RIPIEGARE LE MANIGLIE
A!errate la maniglia superiore e quella intermedia, 
quindi abbassate la maniglia per ripiegarle e "ssarle 
saldamente in posizione.

FR : REPLIER LA PLATEFORME
Repliez la plateforme en la poussant vers l'arrière.
EN : FOLD THE PLATFORM
Fold the platform by pushing it backward.
DE : PLATTFORM EINKLAPPEN
Klappen Sie die Plattform ein, indem Sie sie nach hinten 
schieben.
ES : REPLEGAR LA PLATAFORMA
Pliegue la plataforma empujándola hacia atrás.
IT : RIPIEGARE LA PIATTAFORMA
Ripiegate la piattaforma spingendola all'indietro.

FR : DÉPLIAGE. EN : UNFOLDING. DE : AUSKLAPPEN. ES : DESPLEGADO. IT : APERTURA

FR : PLIAGE. EN : FOLDING. DE : ZUSAMMENKLAPPEN. ES : PLEGADO. IT : CHIUSURA
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FR : AJUSTER LES POIGNÉES
Saisissez la poignée supérieure et la poignée intermédiaire, puis 
ajustez la hauteur en tirant ou en appuyant selon vos besoins. 
(Hauteurs disponibles : 90 cm et 100 cm)
EN : ADJUST THE HANDLES
Grasp the upper and middle handles, then adjust the height by pulling or 
pressing as needed. (Available heights: 90 cm and 100 cm)
DE : GRIFFE EINSTELLEN
Greifen Sie den oberen und mittleren Gri! und stellen Sie die Höhe 
durch Ziehen oder Drücken nach Bedarf ein. (Verfügbare Höhen: 90 
cm und 100 cm)
ES : AJUSTAR LAS ASAS
Agarre las asas superior e intermedia y ajuste la altura tirando o 
presionando según sea necesario. (Alturas disponibles: 90 cm y 100 cm)
IT : REGOLARE LE MANIGLIE
A!errate la maniglia superiore e quella intermedia, quindi regolate 
l'altezza tirando o premendo secondo le necessità. (Altezze disponibili: 
90 cm e 100 cm)


